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Les verbes reflechis (pronominaux)

lls se conjuguent exactement comme les autres verbes.

Apres la désinence, on accole simplement la particule —cs (apres
consonne), -Ccb (apres voyelle)

Exemples :

3aHMMAaTbCS : 9 3aHMMAaKCb, Tbl 3aHUMAaELLbCS...OHU 3aHMMAaKOTCSH; OH
3aHMMarncs, oHa 3aHMManacb, OHM 3aHMManucek (s’occuper de, faire)

YUUTBCS : S YUYCb, Tbl YYMLLBCS...OHMN Yy4aTCA; OH YYUIICS, OHA y4YMnach, OHU
yunnuce (faire des études, aller a)



- YUem BbI 3aHVMaeTeCh?
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Le pluriel des noms

Terminaison —bl

Masculins terminés par une consonne

L . CTOS CTONbI naMna namnsl

Feminins terminés par -a

Terminaison —u Bpar Tora Monsik HeBouka | LWanaw Kawa | Moapyra
Bparu Toru Monakn | AeBouky | wanawn | kawu | MNMogpyru
Oeepb | MNMnowaab | Mysen Tydnsa
AOsepu | MNnowaan | Myseun TYhNn

Masculins et féminins a radical en
chuintante et gutturale (r,k,x,4,wWw,w,x)

Masculins et féminins en -b
Masculins en -1
Féminins en -4

Terminaison —-a

NB : 1. Remarquez le changement d’accent au
neutre;

2. la lettre M est une semi-consonne, tandis que "
est une voyelle.

Neutres en -o OkHO

OkHa

Terminaison — Mope

Mop+

Neutres en -e




Question «Kypa»?

Le déplacement.

Vous avez vu dans le vocabulaire qu’on distingue en russe (comme en allemand, d’ailleurs) la maniere
de se déplacer (a pied, ou autrement).

Pour préciser le but du déplacement, on utilise la question Kyna?et les prépositions B, HA, que
VOUS connaissez, mais suivies de l'accusatif.

Comparez :
oe BbI? 34ecb, JdomMa B Mockee | B Poccum Ha koHuepTe | Ha nouTte
Tam
Kyzaa Bbl Crona Aomon | B MockBy | B Poccnio | Ha KoHuepT Ha nouty
naeTe? (enete) | Typa

Revoyez |'accusatif!




Verbes de déplacement :
Conjugaison, emploi

Vous avez vu dans le vocabulaire qu'il y a 4 verbes pour désigner le déplacement, 2 pour le
déplacement a pied, 2 pour des déplacements a I'aide d’'un moyen de transport (voiture, vélo,
train...). Ils se complétent mutuellement pour préciser la nature du déplacement.

On les appelle « déterminé » (naTn, exaTtb) et « indéterminé » (XoauTb, €3aAUTb)

natu ExaTb XoanTb E3zguTtb
A nay Eny Xoxy e3xy
Tbl noéwb Enewb Xoauuwb E3anwb
Déplacement unique, dans une direction unique, a O vacT cAeT xonn et
un moment unique. Mbl Maém Enem Xoanm E3zgum
Bbl npére Enete XoauTte Esaounte
OHU nayTt EayT Xooar E3nar
1. Capacité a se déplacer d’une certaine facon
2. Déplacements multiples, habituels, répétés Notez le passé de narn : LUén, wna, wno, win

3. déplacements en tous sens

Exemples : Kaxablh AeHb OH XOAMT B LLUKONY NELKOM, CerogHsi oH eaeT Tyaa Ha aBtobyce.
OH XoAuUT OKOJIO AOMaA.
JleToM OH BCerga e3auT Ha Mope.

B 3ToM roay neToMm Mbl €4eM B FOpbl.



Exercices

+ Transfiormez les phrases selon lermodele

+ Mbl Bcerga xogMMm B My3ei NewKoM - Mbl BCErga e3AMM B My3€eM Ha TaKCcum

OH! kaxxabI AEHB XOAVT B ManasyiH); Tbll X0 AVILE BIH GV NELKOM P GO B TIE APl e\ HORCY G oY
OHa YacTo xoavT Hal Mepe; MbIl Hkoraal He XoayM Tyaal NEMKOM; BB X0 PO XeVTe) ORVNeHaoe
BOCKPECEHBE XOST B PECTOPAH

Sl YacTo X0XXy B pecTopaH - Mbl YacTo e34MM B pecTopaH

Tbl YacTo XoaMilb B KWHO; OHa Yacno XoAvm B Topbl; Sl YaCTno) X0y, Ha CraaVioH; OH UaCTor Xoayi B
MarasuH..

+ Mbl YAacTO XO0AMM B PeCTOpaH - § 4YacTo e3)XKy B pecropaH

Bbi UacTo xoAauTe Ha 6anet; OHV Karkabivi BTOPHMIK X049  Hal Miisx; Mbll UBCTo x0ayiM: Bl ikasliHo:

+ Kaablii AeHb A e3)XKy Ha paboTy, HO cerogHs A nay TyAa NEeLKOoM.

Kaxkabi AeHb 9 €3XY B WKkoay; Kaxabivi AeHb Mbl €34VIM B MalasviH; Kapkasvi AeHE GHa EsAVT Hal oYy
Kaxkabi AeHb Thl e3aVllb B bubnvoTeky; Kaskabii AeHB 0HV EBAST Ha Mk, Kepabi AEeHE OHF ESMil
B MHTCTUTYT "KaXXAbIi AEHb Bbl €3AMTE Ty Aa.

Mettez les. verbes au passe

OH XoAWT Ha paboTy. - OH xoawi Ha paboTy. OH e3anT Ha paboTy, - oH esawnil Hal PaboTy/
Mbl X0AWM B KMHO, @ Bbl E3AUTE B AEPEBHI0. Tbl XOAMILUbL B MY3EW, a S €3V, BI MarasiH

NB : Notez le sens de I'indéterminé au passé : un aller et retour. Au moment ol le locuteur parle, il est revenu de

endroit indiqué, le déplacement est donc double, et I'emploi de I'indéterminé obligatoire

Transformez les phrases selon le modele :

OH naét (eaper) Ha paboty. Aoxab. - Korda oH WEN (exasn) Ha pabomy, bbul AoXKAb.

OHa egeT Ha noyty. CHer. OHW nayT B TeaTP. XOpOoLUas MNoroAa.

OHa egeT B AepeBHIo. BeTtep. OH naért B pecrtopaH. Houb.

OHun epyT Tyaa. Cpeaa. OHa naét goMon. XosiogHO. En cliquant sur le haut-parleur, en haut a droite,

vous pouvez entendre la correction; reportez-vous
aussi a la diapositive suivante.



UOrIrection des exercices

+ Mbl BCce 1a XoauM B My3 €M NMEeLKOM - Mbl BCE€rga esamMm B My3 e Ha TaKCcH

OH KaXkAbIVl JEHE €3ANT B MalrasyH ;) Tbl e3anillb BIVHCITYIZ, 9 €33y B e PrKe XuNIoNCY/ 660 Y O

Uacno e3anT Ha MOpE; MbIrHMikoaa HEresanMiyia  BEIFXepolioresANTE N O VNEKIOENBOCKECEH BE
€341 B PECTOpaH

A yacto X0XKy B pectopaH - Mbl HacTo €34UMM B pecTtopaH

Bbll YUACTo ESAUTE B! KMHO);, OHVI YaETior ESAd T B HOPLI; MbBIFUachoresaVMiHa Clia/iVOH N OHVINY S ChorESFINE;
MarasyiH..

+ Mbl yacTo XO0AUM B pecTtopat A1 HacCTO €3)Xy B pecTopaH

Tbl YacTto e3anib Ha 6aieT; OH KaxXAbIv BTOPHVIK 34T Ha Mis; S Ya o, E3Ky B KaBHG:

+ Kaxabih geHb 51 e3>ky Ha paboTy, HO cerogHs g vay TyAaa NewwKoMm.

KaxkabIi AeHb 9 €3>)Ky B LKoY, HO CEFroAHS Sl Ay TyAa NeKoM; Kapxasivl AEHE MBI esAVM B MalasyiH), Ho)
CEeroAHs Mbl MAEM ...; Kaxabivi AeHb OHa E3AVT Ha Noumy, HO CEFOAHS OHB VIAET +; KepkubIAEHENB)
e3aniuL- B~6|/|6J1|/|0Te|<y, HO CeroaHs Tbl MAELE...; Kaskabin f'v‘rJ;y‘J”/Jr Ha J'JIJme, HO  CEROAHANOR

NAYT...; KaXXAbIA AEHb OH €3AMT B UHTCTUTYT, HO CEroAHs OH VIAET...; Kapkabivi AeHB Bbl e3aVimeryad),
HO ceroAHsa BbNMAETE....
r'd

Mettez’les verbes au passé

OH xo,a,m Ha paboTy - oH xoAau Ha pabory. OH e3anT Hal paboeTy - OH esnvil Hal pabory-
Mol XOLI,VIJ'IM B KMHO, @ Bbl €341V B AEPEBHIO. Thbl XOAW/ B My3EW, a 4 €34/ia B MarasyH
Transformez les phrases selon le modeéle :

OH nAa€ET (epet) Ha paboty. Aoxab. - Korga oH Wweén (exan) Ha paboTy, 6l Ao AL
Korga oHa wna Ha mouTy, 6b1 CHEr. Korga oHv wavi B Teatp, bbliarxopolias noreha

Koraa oHa exana B AepeBHIO, bkl BeTEp. Koraa oH Wén B pecropaH, 6biia Houkb.
Koraa oHu exanu Tyaa, bbia cpeaa. Koraa oHa wyia AomMow, 6b110 X0noAH0.



accordan ave

2C un F)JJJ:JJJr dENVOLHE

enlele

My3en - napk - >XeHLnHa — J)acrr/rrm = apaXk = 03EPOI= AEPEBHS = MaMa SIBVHO =
maowaab - MoOpe — CToJ1 - YHUBEpCcUTeT — bnbinorexka —

(Attention a I'orthographe apres les chuintantes et gutturales!!)

+ Notez

Les pluriels irreguliers de

Cryn - C'rynb;.\\ HdepeBo - nepeBbs.
Fropon - ropoaa. bBpar — 6paTbs.
_71'/

Le changement d’accent dans':

CecTtpa — cEcTpbl 03epo - 03épa

lloe

bl = CbIHOB LA

34 — noesaa
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Bllzlleje|tje 1)

- [IpyiBeT, Haaa! Yvoe thii Aenaells 3AECh? - J]'J'i: Nad]a
- Kak ByAVIlE, MOKYNAK KapaHaaumy v =

—r=

PYUKW. de
= Thbl YAaCTO XOANIb Croaal 2
- [la, kaxxab AeHb. A 3AECH MOKYMNAK TOXE

S sr\/JoJ
- U Vienst sotven ICI
= O

ll, tOUS IES jeUIS:

KHWUI, Fa3eThbl Vi XY pHabl. lIVIFES), dES jounatXx et e
- YT0 Thl Ae/aellb B BOCKPECEHBLE ? = QUE falSsturdimancChe?
- He 3Hato. Xoyelwb, NoVAEM B KVHO Ha - Jé ne sais pas: Veux~turalleratrcinenid
PYCCKUM dnabm? VoIr um filn russe
- Het, cnacub6o, 9 xo4y B AEPEBHIO. - Non  merer. Je veux aller afla campadne:
- Kak Tbl Tyaa efels? Ha MalnyHe? -Comment y Vas-tu? Enl Velture?
- O6bIYHO 4 e3>|<y\Ty,qa Ha MalluVHE, HO - Drhabitude, jy: vais en voiture: Malsfen ce
cenyacry MeHa HET MallvHbl. 9 eay Ha moment, je n‘ai pas derveiture: Jy: vaisten
noesge. ! train.

- "
- Tbl BUAVLLb MO OKHa? - Tu vois mes fenétres?
- Aa. OHn cripaBa HaBEpXY. -Oui. Elles sont en haut a gauche.
- Y Bac ectb dpaHLy3CKOe BUHO? - VVous avez du vin francais?
- Y Hac BUHa U paHLYy3CKNe, u - Oui, nos vins sont francais, italiens et
UTaNIbSIHCKNE, N HEMELKUE. allemands.




Tableaux

Les nhoms
Les masculins
- inanimés
Nominatif yTo Cron MoHacTbIpb My3eun
Accusatif uTo Cron MoHacTbIpb Mysen
Génitif Hero Crond MOHacTbipS] myses]
Datif HeMy Crony mMoHacTbiplO mysefO
Instrumental uem CronOM MoHacTbipEM mMyse€M
Prépositif O uém O cton@ O MoHacTbIpE O myze@
- animeés
Nominatif Kto Lodép Yuutenb Herogsmn
Accusatif Koro wodépd yuutensd Heroaafl
Génitif Koro wodépa yuntens! Heroass!




Les feminins

Tableaux

Il n'y a pas de différence au singulier entre animés et inanimés féminins. Les
désinences sont les mémes.

Nominatif YT1o/KTO MawwuHa/MamMma NepesuSl /Tausl
Accusatif Yto/Koro MawuHy /mamy AepesHlO /TanlO
Geénitif Yero/koro Mawunb/ [/ mamb/ NepeBHM /TauM
Datif Yemy/komy Mawwune /mame LAepeBHE /TaHE
Instrumental Yem/kem MawunHO/ /MaMO# | fepesn€H/Tan€i
Prépositif O uém/o0 kom O MawuHE/Mame O pepeBHE /TaHE




Tableaux (suite)

e Pronom personnel

X

KT0?

A

Thbl OH (oHO) | OHa Mbi Bbl OHM
Koro? MeHsn Tebs Ero Eé Hac Bac Nx
Komy MHe Tebe Emy En Ham Bam nUm
Kem MHoM To6om nUm En Hamu | Bamn NMmun
O koM? | 060 MHe | O Tebe O HéM O Hen | O Hac | OBac | O Hux




RECAPIITULATITON

¢ \Vous avez appris :

- a Vous presenter, a
parler de votre famille, de vos
projets, de votre passé et de
votre avenir;

- les themes consacreés a
la famille, la ville, les
professions, la nourriture;

- les bases
grammaticales du russe : les
déclinaisons des noms
(singulier, essentiellement) et
du pronom personnel

- le présent, le passé et
le futur (description de
|“action) des verbes.




NepemeHa

AHTOLUKA

AHTOowKa, AHTOWIKA,
NMonpem Konatb KapToOLIKY,
AHTOowKa, AHTOWIKA,
NMonpem Konatb KapTouwky!
kkkk*

TunRn-Tunu,

Tpanu-sanu,

JTO Mbl HEe NpoxXoaunu,
31O HaM He 3apaBanw,
Tapam-nam-nam!
Tapam-nam-nam!

*hkk*k%*

AHTOoWwKa, AHTOWIKA,
Cbhirpam HamMm Ha rapmoLuke,
AHTOowKa, AHTOWIKA,
Cbhirpam Ham Ha rapmouuke!

£k o

Tunn-Tunu,

Tpanu-sanu,

3JTO Mbl HEe Npoxoaunu,
310 HaMm He 3apaBanu,
Tapam-nam-nam!
Tapam-nam-nam!

AHTOowluKA, AHTOLUKA,
NoToBbL K 06eny NoXxky,
AHTOWIKA, AHTOLWUKA,
NoToBbL K 06eny noxxky!
Tunn-tunu,

Tpanu-sanm,

JT10, 6paTubl, MHEe NO cune,
OTkaxychb Tenepb egBa nu,
Tapam-nam-nam!
Tapam-nam-nam!
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Bcero Bam xopouue

1o cBnaaHus!

KOHEL

(fin)
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